La piattaforma elevatrice idraulica DOMUSPLAT risolve senza costi eccessivi
il problema dell'abbattimento delle barriere architettoniche

in caso di dislivelli di limitata entita (fino a 2 metri).

E la soluzione ideale quando la presenza di pochi gradini pud

seriamente mettere in difficoltd persone anziane o disabili

costrette a muoversi su una sedia a rotelle.

The hydraulic lifting platform DOMUSPLAT successfully removes
architectural barriers, at reasonable costs, in case of reduced rises
[up to 2 metres]. It is an ideal solution for elderly or disabled

people confined to a wheelchair.

Piattaforma in vano chiuso

L'acquisto di una piattaforma DOMUSPLAT é agevolato dalla possibilita di
accedere a detrazioni fiscali e rimborsi, assicurati da una serie di disposizioni
legislative vigenti in Italia.

Our international customers may consult with local authorities for possible
tax relief in their country.

Piattaforma senza vano

Platform with enclosed shaft

La piattaforma elevatrice DOMUSPLAT in vano chiuso é in grado

Funzionale disviluppare un movimento verticale per servire piani o livelli
Handy ben definiti fino a un dislivello massimo di 2 metri.

Se non si dispone gia di un apposito vano di corsa chiuso e
delimitato, con porte di piano con funzione di protezione per gli
utenti, DOMUSPLAT pud essere fornita completa di struttura
con profili metallici e tamponamento in vetro o lamiera.

The DOMUSPLAT lifting platform with enclosed shaft moves
vertically to serve fixed floors or levels up to a maximum rise
of 2 metres.

If an enclosed shaft with landing doors for users safety is not
provided, DOMUSPLAT can be supplied with section iron and
glass or sheet steel cladding.

. La piattaforma, semplicissima da manovrare, & azionabile
Semplice comodamente da una normale pulsantiera, presente ai piani e al
User-frie ndLy bordo macchina, alimentata a bassa tensione (24 V).

The platform is very easy to operate by means of a normal
pushbutton panel, on landings and onboard, with low voltage
supply (24 V).

La porta inferiore e il cancello superiore, ad apertura manuale,
Sicura possono essere tamponati in vetro o in lamiera, e sono dotati
Safe di serratura di sicurezza._
Di serie sono fornite la discesa manuale d'emergenza e la
valvola di massima pressione per evitare i sovraccarichi
della piattaforma.

The lower door and the upper gate, manually operated, can be
glass or sheet steel cladded. They are provided with a safety lock.
The standard model is supplied with emergency downward travel
manually operated and maximum pressure gauge in order to
avoid platform overloads.

Linstallazione pud essere facilmente Installation can be easily carried out
effettuata sia all'interno che all'esterno both inside and outside buildings.
degli edifici.

L'unita di comando é costituita da

The control unit consists of a hydraulic
centralina idraulica, serbatoio e quadro power unif, a tank and a control panel.
elettrico.

Platform without shaft

Quando non é possibile o non si desidera realizzare un apposito vano di
corsa chiuso e delimitato con porte di piano, & disponibile la versione
DOMUSPLAT “senza vano”.

La piattaforma & fornita con l'unita di comando a bordo macchina o separata: Funzionale
quest'ultima soluzione & stata pensata per facilitare gli

interventi di manutenzione e riparazione. Handy

When it is not possible to build an enclosed shaft with landing doors,

DOMUSPLAT "without shaft” is available.

This platform can be manufactured with the control unit either onboard

the machine or separate. The latter solution has been designed in ;
order to ease maintenance and repair operations. /’ =
Caratteristica di tutta la serie Domus & la semplicita d'uso dei =

suoi prodotti, realizzati per abbattere le barriere, non per Sempllce

crearne di nuove. User-friendly

Simple to use is a main feature for the entire DOMUS range.
These products have been developed in order to remove barriers, not
to introduce new ones.

Il pianale superiore & rivestito di serie con materiale
antisdrucciolo.

Sui lati liberi sotto al pianale viene installata una protezione
che impedisce l'accesso alla zona sottostante evitando .
pericoli di schiacciamento. Sicura
Tutti gli impianti possono essere dotati di discesa Safe
d'emergenza azionabile direttamente dalla piattaforma.

The upper platform is covered with non-slipping material.
On the free sides under the platform is installed a protection,
which prevents from accessing the area below,

thus avoiding the risk of crushing.

All systems can be provided with emergency down travel
directly operated from the platform.

Di serie e richiesta una tensione di Standard power supply is three-phase
alimentazione trifase 230/400V, o in 230/400V, or alternatively 230 V
alternativa 230 V monofase. single-phase.

Le pulsantiere di piano e a bordo Landing and onboard pushbutton panels
funzionano in bassa tensione (24 V). operate with low voltage (24 V).




